
Видя угрозу в его глазах, Цубаки знал, что человек не притворяется. Было довольно страшно
видеть его таким, так как она привыкла только к его нежной стороне. Тем не менее, она всегда
знала, что этот человек был безжалостен и на стороне, только проявляется к незнакомцам или
его врагам. Она могла видеть это по тому, как он обращался с людьми вокруг него.

"Я знаю, ты просто хочешь защитить меня". И я благодарен за это." Она улыбнулась и сжала
его руку, успокаивая его. "Я буду доверять твоему решению."

Рен обнял ее. Цубаки был смущен интимным жестом, но она не оттолкнула его. В конце
концов, он был её мужем. Через некоторое неловкое время она вернула объятия.

"Может, ты и не помнишь, но я не нежный человек". Он шепнул ей на ухо. "Кроме бабушки и
нескольких моих друзей, я мог быть только добр к тебе. Если они хотят причинить тебе боль, я
бы вернул ее в тысячу раз".

Цубаки кивнул, прижав голову к груди. Она согласилась принять его, чтобы даже принять его
темную сторону. И она верила, что он не причинит безрассудно боль людям.

Через некоторое время он, наконец, отпустил ее, хотя и неохотно. Он забавно хихикал при виде
ее краснеющего лица. Он подрезал ей щеки, нежно целуя ее корону.

"Давайте поужинаем. Тогда я отправлю тебя в твою пекарню".

Цубаки опустил голову в застенчивости. Она молча съела свою еду. После их позднего обеда он
высадил ее в "Камелии Свитс", прежде чем отправиться в свою компанию. У него были
срочные дела. Помощник Мацудзаки звонил ему уже довольно давно.

"Боже мой! Сестра Цубаки!"

Чио набросилась на Цубаки, как только вошла в магазин и громко закричала. К счастью, рядом
не было ни одного покупателя. Она была ошарашена тем, как Чио себя вёл.

"Успокойся, Чио." Кохана пришла на помощь Цубаки. Она оттащила девушку от их босса.

"Босс, вы в порядке?" Ёси вышла из кухни. "Мы знали, что с тобой случилось. Насчёт этого
подонка."

"Что? Почему?" Цубаки был явно озадачен.

"Мы не могли связаться с тобой вчера вечером, и Ёси пошёл к тебе домой сегодня утром. Она
встретила мужчину по имени Хибики. Он рассказал ей, что случилось." Кохана объяснил от
имени Йоши.



Цубаки связал ей брови. Батарейка разрядилась до того, как она приехала в Спринг-Гарден, и
после зарядки она не включила его из-за непрерывных событий, происходивших с утра.
Хибики, должно быть, сказала Йоши из опасения, учитывая, что девушки не могли дозвониться
до нее, и он должен был доложить Рену. Она беспомощно улыбнулась, думая о том, что ее муж
просто не хотел, чтобы она волновалась, поэтому он скрыл это дело.

"С этим уже разобрались. Я встречалась с председателем Китаодзи. Он согласился передать
своего внука в полицию."

"Слава Богу." Ёси вздохнула, она выглядела совершенно облегчённой. "Человек Хибики
предупредил меня, чтобы я не поднимал шума, так как он сказал, что у президента Фузе есть
план. Так что мы могли только ждать, пока ты придешь".

"Значит, это правда, что мистер Фузе спас тебя?" Чио спросил с волнением, больше не плачь.
"И ты проводишь ночь в его роскошном доме?"

"Что на самом деле произошло?" Йоши оттолкнул перевозбуждённого Чио в сторону. "Человек
назвал вас госпожой, значит ли это..."

Цубаки вздохнул. Она подумала, что им лучше знать. Она не могла скрывать это вечно. В конце
концов, эти трое были её единственными близкими друзьями, включая сестёр Осаки. Цубаки
перевернул табличку на двери, повернув ее к "Закрыть". Она опустила шторы.

"Мне нужно вам кое-что сказать. Пойдёмте в комнату отдыха".

Они последовали за Цубаки сзади в замешательстве. Цубаки сидел на длинном диване, Чио и
Кохана заняли места с левой и с правой стороны соответственно. Ёси сидел на стуле напротив
них. Так как сестры Осаки уже ушли с работы, Цубаки сказал им об этом только первым. Это
избавило бы их от недоразумений.

"Я должен сказать тебе это, рано или поздно. Но сначала выслушайте меня. Только после того,
как я это сделаю, я отвечу на твои вопросы".

Увидев серьезное выражение лица своего босса, они не осмелились играть. Казалось, то, что
она хотела им сказать, было очень важно, учитывая, что она временно закрыла пекарню в
дневное время.

Цубаки начал ее историю. Они уже знали об аварии, которая стоила ей воспоминаний, так что
рассказать им было проще. Она рассказала им об истинной природе своих отношений с Фузе
Рен, а также о том, что Китаодзи Масару пытался сделать с ней прошлой ночью.

"... так что отныне я буду жить с ним". И Китаодзи Масару может в конце концов оказаться в
тюрьме."



Все трое проявили разные реакции. Пока Чио на неё зиял, Ёси выглядела довольно грустно, в
то время как Кохана проигрывала в своих мыслях. После минуты молчания Кохана заговорила
первой.

"Хорошо, что он вернулся за тобой, но почему он сделал это только через пять лет?" Она
хмурилась, выглядела недовольной. "Я не хочу, чтобы он играл с тобой, сестренка."

Цубаки предложил ей маленькую улыбку. "Спасибо за заботу, Кохана". Пока что я хочу
доверять ему. Сацуки тоже считает его заслуживающим доверия."

"Не волнуйся, Кохана." Ёси вошёл. Она скрестила руки и улыбнулась. "Я знаю, что ты
волнуешься. Мы все знаем. Но давайте доверимся мистеру Фьюзу, хорошо?"

"Хорошо". Кохана неохотно согласилась.

"Боже!" Чио спрыгнул с дивана, выглядев радостно. "Значит ли это, что мы можем
присутствовать на свадьбе года?"

Трое из них могли только беспомощно улыбаться.
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